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ROZHODNUTI ¢&. 1/2016 VYBORU PRO POZEMNI DOPRAVU SPOLECENSTVI-SVYCARSKO
ze dne 16. prosince 2015,

kterym se méni piilohy 1, 3, 4 a 7 Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou
konfederaci o pfepravé zbozi a cestujicich po Zeleznici a silnici [2016/122]

VYBOR,

s ohledem na Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o piepravé zbozi a cestujicich po
zeleznici a silnici (ddle jen ,dohoda“), a zejména na ¢l. 52 odst. 4 této dohody,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Ustanoveni ¢l. 52 odst. 4 prvni odrdzce dohody zmociiuje spole¢ny vybor piijimat rozhodnuti o zméné piiloh 1,
3,4a7.

(2)  Priloha 1 byla naposledy pozménéna rozhodnutim spole¢ného vyboru ¢ 2013/1/EU ze dne 6. prosince 2013 (!).

(3)  V oblastech, na které se dohoda vztahuje, byly pfijaty nové pravni akty Evropské unie. S ohledem na zmeény
piislusnych pravnich predpisti Evropské unie by prilohy 1, 3, 4 a 7 mély byt zménény. V zdjmu pravni jasnosti
a zjednoduseni je vhodné nahradit p¥ilohy 1, 3, 4 a 7 dohody piilohami tohoto rozhodnuti,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
1. Piiloha 1 dohody se nahrazuje piilohou 1 tohoto rozhodnuti.
2. Pfiloha 3 dohody se nahrazuje piilohou 2 tohoto rozhodnuti.
3. Priloha 4 dohody se nahrazuje ptilohou 3 tohoto rozhodnuti.

4.  Piiloha 7 dohody se nahrazuje pfilohou 4 tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Na piepravu zbo# provddénou motorovymi vozidly registrovanymi ve Svycarsku, jejichz nejvétsi piipustnd hmotnost
véetné piivésu se pohybuje od 3,5 do 6 tun, se vztahuje povinnost vlastnit licenci stanovenou v ¢ldnku 3 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 10722009 (%) aZ ode dne 1. ledna 2018.

Cldnek 3

Odkazy na nafizeni Rady (EHS) ¢. 881/92 (}) uvedené v clinku 9 dohody se povazuji za odkazy na nafizeni (ES)
¢. 10722009 a odkazy na nafizeni Rady (EHS) ¢. 684/92 (*) uvedené v clanku 17 dohody za odkazy na nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 ().

() Uf.vést.L352,24.12.2013,s.79.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1072/2009 ze dne 21. fijna 2009 o spole¢nych pravidlech pro pfistup na trh
mezindrodn silni¢ni ndkladni dopravy (UF. vést. L 300, 14.11.2009, s. 72).

(®) Natizeni Rady (EHS) ¢. 881/92 ze dne 26. bfezna 1992 o piistupu na trh silni¢ni pfepravy zbozi uvnitt Spolecenstvi na dzemi nebo z
tizem ¢lenského statu nebo prochdzejici tizemim jednoho nebo vice clenskych stétt (Ur. vést. L 95, 9.4.1992,s. 1).

(*) Natizeni Rady (EHS) ¢. 68492 ze dne 16. biezna 1992 o spolecnych pravidlech pro mezindrodni pfepravu cestujicich autokary a
autobusy (Uf. vést. L 74,20.3.1992,s. 1).

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 ze dne 21. ¥jna 2009 o spole¢nych pravidlech pro pistup na mezindrodni
trh autokarové a autobusové dopravy a o zméné nafizeni (ES) ¢. 561/2006 (UF. vést. L 300, 14.11.2009, s. 88).
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Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2016.

V Bruselu dne 16. prosince 2015.

Za Evropskou unii Za Svycarskou konfederaci
predseda vedouci delegace Svycarska
Fotis KARAMITSOS Peter FUGLISTALER



L 23/84 Utednt véstnik Evropské unie 29.1.2016

PRILOHA 1

,PRILOHA 1

POUZITELNA USTANOVEN(

V souladu s €l. 52 odst. 6 této dohody Svycarsko pouzije pravni piedpisy rovnocenné témto:

Pfislu$nd ustanoveni pravnich pfedpistt Evropské unie
ODDIL 1 - PRISTUP K POVOLANI

— Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2006/1/ES ze dne 18. ledna 2006 o uZivani vozidel najatych bez fidice
pro silniéni piepravu zbozi (UF. vést. L 33, 4.2.2006, s. 82).

— Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 10712009 ze dne 21. fijna 2009, kterym se zavédéji spoleéné
pravidla tykajici se zdvaznych podminek pro vykon povoldni podmkatele v silni¢ni dopravé a zruSuje smérnice Rady
96/26[ES (Uf. vést. L 300, 14.11.2009, s. 51), naposledy pozménéné naiizenim Rady (EU) ¢. 517/2013 ze dne
13. kvétna 2013 (UF. vést. L 158, 10.6.2013, s. 1).

— Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1072/2009 ze dne 21. ffjna 2009 o spolecnych prav1dlech pro
pr1stup na trh mezindrodni silni¢ni ndkladni dopravy (Uf. vést. L 300, 14.11.2009, s. 72) naposledy pozménéné
naifzenim Rady (EU) ¢. 517/2013 ze dne 13. kvétna 2013 (Uf. vést. L 158, 10.6.2013, s. 1).

Pro tcely této dohody:

a) Evropskd unie a Svycarskd konfederace osvobozuji kazdého stitniho piislusnika Svycarské konfederace, ¢lenského
staitu Evropské unie a ¢lenského stitu Evropského hospodaiského prostoru od povinnosti vlastnit osvédéeni
fidice.

b) Svycarskd konfederace mtize osvobodit jiné stétni pifslusniky, nez jsou statni pifslusnici uvedeni v pismeni a), od
povinnosti vlastnit osvédéeni fidi¢e pouze po ptedchozi konzultaci a souhlasu Evropské unie.

¢) Ustanoveni kapitoly III natizeni (ES) ¢. 1072/2009 (ohledné kabotdzZe) se nepouZiji.

— Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 ze dne 21. fijna 2009 o spole¢nych prav1dlech pro
piistup na mezindrodni trh autokarové a autobusové dopravy a 0 zméné nafizeni (ES) ¢. 561/2006 (Ut. vést. L 300,
14.11.2009, s. 88) naposledy pozménéné nafizenim Rady (EU) ¢ 517/2013 ze dne 13. kvétna 2013
(Uf. vést. L 158, 10.6.2013, s. 1).

Pro tcely této dohody se ustanoveni kapitoly V nafizeni (ES) ¢. 1073/2009 (ohledné kabotdze) nepouZiji.

— Rozhodnuti Komise 2009/992/EU ze dne 17. prosince 2009 o minimdlnich pozadavcich na tdaje zandsené do
vnitrostatniho elektronického rejstitku podniki silnicni dopravy (Ur. vést. L 339, 22.12.2009, s. 36).

— Naiizeni Komise (EU) ¢. 1213/2010 ze dne 16. prosince 2010 o zavedeni spolecnych pravidel pro propojeni vnitro-
statnich elektronickych rejstitkii podniki silniéni dopravy (U, vést. L 335, 18.12.2010, s. 21).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 361/2014 ze dne 9. dubna 2014, kterym se stanovi provédéci pravidla k nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) <. 1073/2009 ohledné dokladd pro mezindrodni pfepravu cestujicich autokary
a autobusy a kterym se zrusuje nafizeni Komise (ES) ¢. 2121/98 (Ut. vést. L 107, 10.4.2014, s. 39).

ODDIL 2 — SOCIALN] NORMY

— Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3821/85 ze dne 20. prosince 1985 o zdznamovém zafizeni v silni¢ni dopravé
(U. vést. L 370, 31.12.1985, s. 8) naposledy pozménéné naifzenim Komise (EU) ¢ 1161/2014 ze dne
30. ffjna 2014 (Uf. vést. L 311, 31.10.2014, s. 19).
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— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/15/ES ze dne 11. bfezna 2002 o dpravé pracovni doby osob vykond-
vajicich mobilni ¢innosti v silniéni dopravé (U. vést. L 80, 23.3.2002, s. 35).

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/59/ES ze dne 15. ¢ervence 2003 o vychozi kvalifikaci a pravidelném
skolem fdict nekterych silni¢nich vozidel pro ndkladni nebo osobni dopravu a o zméné nafizeni Rady (EHS)
¢. 3820/85 a smérnice Rady 91/439/EHS a zruseni smérnice Rady 76/914/EHS (Ut. vést. L 226, 10.9.2003, s. 4).

— Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 ze dne 15. bfezna 2006 o harmonizaci nékterych
pfedpisﬁ v socidlni oblasti t}'rkajicich se silni¢n{ dopravy, o zméné nafizeni Rady (EHS) ¢. 3821/85 a (ES) ¢. 2135/98
a o zruseni nafizeni Rady (EHS) ¢. 3820/85 (Ur vést. L 102, 11.4.2006, s. 1) ve znéni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 ze dne 21. ffjna 2009 (Ut. vést. L 300, 14.11.2009, s. 88).

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/22/ES ze dne 15. bfezna 2006 o minimélnich podminkich pro
provedeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 3820/85 a (EHS) ¢. 3821/85 o piedpisech v socidlni oblasti tykajicich se cinnosti
v silni¢ni dopravé a o zrueni smérnice Rady 88/ 599]EHS (Uf. vést. L 102, 11.4.2006, s. 35) naposledy pozménénd
smérnici Komise 2009/5/ES ze dne 30. ledna 2009 (Uf. vést. L 29, 31.1.2009, s. 45).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 581/2010 ze dne 1. Cervence 2010 o stanoveni maximalnich ¢asovych dsekti pro stahovani
pifslusnych Gdajt z piistroje ve vozidle a z karty fidice (Uf. vést. L 168, 2.7.2010, s. 16).

ODDIL 3 — TECHNICKE NORMY
Motorovd vozidla

— Smérnice Rady 70/157/EHS ze dne 6. tnora 1970 o sblizovén{ prdvnich pfedpisii clenskych stit tykajicich se
pifpustné hladmy akustického tlaku a vyfukového systému motorovych vozidel (UF. vést. L 42, 23.2.1970, s. 16)
naposledy pozménénd smérnici Komise 2007/34/[ES ze dne 14. ¢ervna 2007 (Uf. vést. L 155, 15.6.2007, s. 49).

— Smérnice Rady 88/77/EHS ze dne 3. prosince 1987 o sblizovani prdvnich pfedpisti ¢lenskych stitd tykajicich se
opatfeni proti emisim plynnych znecistujicich latek a znecistujicich ¢astic ze Vznétovych motortl vozidel a emisim
plynnych znecistujicich litek ze zdzehovych motort vozidel pohanenych zemnim plynem nebo zkapalnénym
ropnym plynem (Ur vést. L 36, 9.2.1988, s. 33) naposledy pozménénd smérnici Komise 2001/27[ES ze dne
10. dubna 2001 (Ut. vést. L 107, 18.4.2001, s. 10).

— Smérnice Rady 91 /671 [EHS ze dne 16. prosince 1991 o sblizovdni prdvnich predpist ¢lenskych stiti tykajicich se
povinného pouzxvam bezpecnostmch pasu ve vozidlech s hmotnosti do 3,5 tuny (UF. vést. L 373, 31.12.1991, s. 26)
naposledy pozménénd provadéci smérnici Komise 2014/37/EU ze dne 27. dnora 2014 (Ut. vést. L 59, 28.2.2014,
s. 32).

— Smérnice Rady 92/6/EHS ze dne 10. Ginora 1992 o montdZi a pouziti omezovacl rychlosti u urcitych kategorif
motorovych vozidel ve Spolecenstvi (Ut. vést. L 57, 2.3.1992, s. 27) ve znéni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2002/85/ES ze dne 5. listopadu 2002 (Uf. vést. L 327, 4.12.2002, s. 8).

— Smérnice Rady 92/24/EHS ze dne 31. bfezna 1992 o omezovacich rychlosti nebo podobnych palubnfch systémech
omezen{ rychlosti u nékterych kategorii motorovych vozidel (Uf. vést. L 129, 14.5.1992, s. 154) ve znén{ smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/11/ES ze dne 11. Ginora 2004 (Ut. vést. L 44, 14.2.2004, s. 19).

— Smérnice Rady 96/53[ES ze dne 25. Cervence 1996, kterou se pro urcitd silni¢ni vozidla provozovand v rdmci
Spolecenstvi stanovi maximdlni pffpustné rozméry pro vnitrostitni a mezindrodni provoz a maximdlni pipustné
hmotnosti pro mezindrodni provoz (UF. vést. L 235, 17.9.1996, s. 59), ve znéni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2002/7[ES ze dne 18. tinora 2002 (Uf. vést. L 67, 9.3.2002, s. 47).

— Nafizen{ Rady (ES) <. 2411/ 98 ze dne 3. hstopadu 1998 o uznavan{ rozlisovacich znacek clenského stitu, ve kterém
jsou registrovana motorové vozidla a jejich pipojnd vozidla, v dopravnim provozu Spolecenstvi (UF. vést. L 299,
10.11.1998, s. 1).

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/30/ES ze dne 6. cervna 2000 o silnicnich technickych kontrolich
uzitkovych vozidel provozovanych ve Spolecenstvi (Uf. vést. L 203, 10.8.2000, s. 1) naposledy pozménénd smérnici
Komise 2010/47/EU ze dne 5. Cervence 2010 (Uf. vést. L 173, 8.7.2010, s. 33).
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— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/55/ES ze dne 28. zdf 2005 o sblizovdni prdvnich predpist
clensk)’fch statd t)’fkajicfch se opatfeni proti emisim plynnych znecistujicich latek a znecistujicich castic ze Vznetovych
motord vozidel a emisim plynnych znecistujicich litek ze zdzehovych motori vozidel pohanenych zemnim plynem
nebo zkapalnénym ropnym plynem (Ur vést. L 275, 20.10.2005, s. 1) naposledy pozménénd smérnici Komise
2008/74[ES ze dne 18. Cervence 2008 (Ut. vést. L 192, 19.7.2008, s. 51).

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/40/ES ze dne 6. kvétna 2009 o technickych prohlidkdch motorovych
vozidel a jejich piipojnych vozidel (prepracované znéni) (Uf. vést. L 141, 6.6.2009, s. 12).

— Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 595/2009 ze dne 18. cervna 2009 o schvalovani typu motorovych

vozidel a motord z hlediska emisi z téik}’rch nakladnich vozidel (Euro VI) a o pfistupu k informacim o opravich

a udrzbé vozidel, o zméné nafizeni (ES) ¢. 715/2007 a smérnice 2007/46/ES a o zruSeni smérnic 80/1269/EHS,

2005/55/ES a 2005/78[ES (Uf. vést. L 188 18.7.2009, s. 1) naposledy pozménéné nafizenim Komise (EU)
¢.133/2014 ze dne 31. ledna 2014 (Uf. vést. L 47, 18.2.2014, s. 1).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 582/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi a méni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 595/2009 z hlediska emisi z tézkych ndkladnich vozidel (Euro VI) a kterym se méni
prﬂohy [ a Il smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES (Ut. vést. L 167, 25.6.2011, s. 1), naposledy
pozménéné nafizenim Komise (EU) ¢. 627/2014 ze dne 12. Cervna 2014 (Ut. vést. L 174, 13.6.2014, s. 28).

Preprava nebezpecného zbozi

— Smérnice Rady 95/50/ES ze dne 6. ifjna 1995 o Jednotnych postupech kontroly pfi silni¢ni pfepravé nebezpe¢nych
véci (U vést. L 249, 17. 10.1995, s. 35) naposledy pozménénd smérnici Evropského parlamentu a Rady 2008/54/ES
ze dne 17. Cervna 2008 (Ut. vést. L 162, 21.6.2008, s. 11).

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES ze dne 24. zaf{ 2008 o pozemni piepravé nebezpecnych véci
(Ur vést. L 260, 30.9.2008, s. 13) naposledy pozménénd smérnici Komise 2014/103/EU ze dne 21. listopadu 2014
(Ut. vést. L 335, 22.11.2014, s. 15).

Pro tcely této dohody se ve Svycarsku pouZijf tyto odchylky od smérnice 2008/68/ES:

1. Silni¢ni doprava

Odchylky pro Svycarsko podle ¢l. 6 odst. 2 pism. a) smérnice 2008/68/ES ze dne 24. z4i{ 2008 o pozemni piepravé
nebezpeénych véci:

RO-a-CH-1
Predmét: Pfeprava motorové nafty a topného oleje (Cislo UN 1202) v cisternovych kontejnerech.
Odkaz na oddil I.1 p#ilohy I této smérnice: 1.1.3.6 a 6.8.

Obsah piilohy smérnice: Vyjimky vztahujici se na mnozZstvi pfepravovand v jedné pfepravni jednotce, ptedpisy
tykajici se konstrukce cisteren.

Obsah vnitrostdtnich pravnich predpist: Na cisternové kontejnery, které nebyly zkonstruovdny podle bodu 6.8, ale
podle vnitrostdtnich pravnich pfedpisii a které maji kapacitu nejvyse 1 210 | a jsou pouziviny pro pfepravu topného
oleje nebo motorové nafty s ¢islem UN 1202, lze uplatnit vyjimku uvedenou v bodé 1.1.3.6 Evropské dohody
o mezindrodni silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci (ADR).

Pvodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Bod 1.1.3.6.3 pism. b) a bod 6.14 dodatku I k vyhldsce o silni¢ni
piepravé nebezpecnych véci (SDR; RS 741.621).

Datum skonceni platnosti: 1. ledna 2017.



29.1.2016 Utedni véstnik Evropské unie L 23/87

RO-a-CH-2

Predmét: Osvobozeni od pozadavku mit ve vozidle pfepravni doklad pro nékterd mnozstvi nebezpecnych véci podle
bodu 1.1.3.6.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I této smérnice: 1.1.3.6 a 5.4.1.
Obsah prilohy smérnice: Pozadavek mit piepravni doklad.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Pfeprava nevycisténych prazdnych kontejnert patiicich do pFepravni
kategorie 4 a naplnénych nebo prazdnych lahvi se stlaenym plynem pro dychaci zafizeni pouZivand zdchrannymi
sluzbami nebo jako potdpécské vybaveni, pokud jejich mnozstvi nepfekro¢i limity stanovené v bodé 1.1.3.6,
nepodléhd povinnosti mit ve vozidle pfepravni doklad podle bodu 5.4.1.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Bod 1.1.3.6.3 pism. c) dodatku I k vyhldsce o silni¢ni pfepravé
nebezpecnych véci (SDR; RS 741.621).

Datum skonéeni platnosti: 1. ledna 2017.

RO-a-CH-3

Predmét: Pieprava nevycisténych prdzdnych cisteren spolecnostmi, které provadgji udrzbu zafizeni na skladovani
kapalin nebezpecnych pro vodu.

Odkaz na oddil .1 piilohy I této smérnice: 6.5, 6.8, 8.2 a 9.
Obsah piilohy smérnice: Konstrukce, vybaveni a kontrola cisteren a vozidel, vycvik fidica.

Obsah vnitrostdtnich pravnich predpist: Vozidla a nevyc¢isténé prazdné cisterny/kontejnery pouZivané spolecnostmi,
které provadéji udrzbu zafizeni na skladovani kapalin nebezpecnych pro vodu, a slouzici k uchovavani kapalin
béhem udriby pevnych cisteren nepodléhaji pfedpisim o konstrukci, vybaveni a kontrole ani pfedpistim
o oznacovani a oranzové tabulce stanovenym dohodou ADR. Vztahuji se na né zvldstni predpisy o oznacovéni stitky
a ndpisy a fidi¢ vozidla nemusi absolvovat vycvik uvedeny v bodé 8.2.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni prévni pfedpisy: Bod 1.1.3.6.3.10 dodatku 1 k vyhldsce o silni¢ni ptepravé
nebezpecnych véci (SDR; RS 741.621).

Datum skoncen{ platnosti: 1. ledna 2017.

Odchylky pro Svycarsko podle ¢l. 6 odst. 2 pism. b) bodu i) smérnice 2008/68[ES ze dne 24. z4ii 2008 o pozemnf
piepravé nebezpecnych véci.

RO-bi-CH-1

Predmét: Pfeprava odpadu z domdacnosti obsahujiciho nebezpecné véci do zafizeni na likvidaci odpadu.
Odkaz na oddil 1.1 prilohy I této smérnice: 2, 4.1.10, 5.2 a 5.4.

Obsah piilohy smérnice: Klasifikace, spole¢né baleni, oznacovani ndpisy a Stitky, dokumentace.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisti: Pravidla obsahuji ustanoveni tykajici se zjednodusené klasifikace odpadu
z domdcnosti, ktery obsahuje nebezpecné véci (z domdcnosti), odbornikem uznanym piislusnym orgdnem,
pouzivani vhodnych nddob a rovnéz vycvik fidict. Odpad z domécnosti, ktery nemaze byt odbornikem klasifikovén,
mtZe byt pfevezen v malém mnozstvi do zafizeni na zpracovani odpadu, a to s piislusnymi ddaji k jednotlivym
balenim a pfepravnim jednotkdm.

Pvodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: bod 1.1.3.7 dodatku I k vyhldsce o silni¢ni pfepravé nebezpecnych
véci (SDR; RS 741.621).
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Pozndmky: Tato pravidla se mohou uplatfiovat pouze na pfepravu odpadu z domdcnosti obsahujictho nebezpecné
véci mezi vefejnymi zafizenimi na zpracovani odpadu a zafizenimi na likvidaci odpadu.

Datum skonceni platnosti: 1. ledna 2017.

RO-bi-CH-2

Predmét: Zpatecni pfeprava vyrobki zdbavni pyrotechniky.
Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I této smérnice: 2.1.2, 5.4.
Obsah prilohy smérnice: Klasifikace a dokumentace.

Obsah vnitrostdtnich pravnich predpist: S cilem usnadnit pfepravu vyrobka zdbavni pyrotechniky s ¢isly UN 0335,
0336 a 0337 od maloobchodniki zpét k dodavatelim se pocitd s vyjimkami ohledné uvddéni ¢isté hmotnosti
a klasifikace vyrobku v pfepravnim dokladu.

Pvodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Bod 1.1.3.8 dodatku I k vyhldsce o silnicni pfepravé nebezpecnych
véci (SDR; RS 741.621).

Pozndmky: Podrobnd kontrola pfesného obsahu jednotlivych neprodanych vyrobkd v kazdém baleni je u vyrobka
uréenych k maloobchodnimu prodeji prakticky nemozna.

Datum skoncen{ platnosti: 1. ledna 2017.

RO-bi-CH-3

Predmét: Osvédceni o vycviku podle dohody ADR pro cesty podniknuté za tGéelem pfepravy porouchanych vozidel,
cesty souvisejici s opravami, cesty podniknuté za Gcelem prohlidky cisternovych vozidel/cisteren a pro cesty
podniknuté v cisternovych vozidlech odborniky odpovédnymi za prohlidku téchto vozidel.

Odkaz na oddil I.1 piilohy I této smérnice: 8.2.1.
Obsah piilohy smérnice: Ridici vozidel musi absolvovat vycvik.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisii: Vycvik a osvédéeni podle dohody ADR se nevyzaduji u cest podniknutych
za Ucelem prepravy porouchanych vozidel nebo u zkusebnich jizd souvisejicich s opravou, u cest v cisternovych
vozidlech za G¢elem prohlidky cisternového vozidla nebo jeho cisterny a rovnéz u cest podniknutych odborniky
odpovédnymi za prohlidku cisternovych vozidel.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Pokyny Federdlntho ministerstva zivotniho prostfedi, dopravy,
energetiky a spoju (DETEC) ze dne 30. z4i{ 2008 tykajici se silni¢n{ pfepravy nebezpecnych véci.

Pozndmky: Porouchand vozidla nebo vozidla, u nichz probihd oprava, a cisternovd vozidla, kterd se pfipravuji na
technickou inspekci nebo u nichZ v rdmci inspekce jiz probihd kontrola, v nékterych piipadech stile obsahuji
nebezpeéné véci.

Nadale se pouziji pozadavky uvedené v bodech 1.3 a 8.2.3.

Datum skoncen{ platnosti: 1. ledna 2017.

2. Zelezni¢n{ doprava

Odchylky pro Svycarsko podle ¢l. 6 odst. 2 pism. a) smérnice 2008/68/ES ze dne 24. z4ii 2008 o pozemn{ ptepravé
nebezpecnych véci.

RA-a-CH-1

Predmét: Pfeprava motorové nafty a topného oleje (Cislo UN 1202) v cisternovych kontejnerech.
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Odkaz na oddil 1.1 p#lohy II této smérnice: 6.8.
Obsah piilohy smérnice: Pravni ptedpisy tykajici se konstrukce cisteren.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisii: Jsou povoleny cisternové kontejnery, které nebyly zkonstruoviny podle
bodu 6.8, ale podle vnitrostatnich pravnich pfedpisti a které maji kapacitu nejvyse 1 210 1 a jsou pouZivany pro
piepravu topného oleje nebo motorové nafty s ¢islem UN 1202.

Pivodni odkaz na vnitrostitni pravni pfedpisy: Pifloha vyhldsky ministerstva DETEC ze dne 3. prosince 1996
o pfepravé nebezpecnych véci po Zeleznici a na lanovych drahdch (RSD, RS 742.401.6) a kapitola 6.14 dodatku I
k vyhldsce o silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci (SDR, RS 741.621).

Datum skonceni platnosti: 1. ledna 2017.

RA-a-CH-2

Predmét: Pfepravni doklad.

Odkaz na oddil 1.1 p#ilohy II této smérnice: 5.4.1.1.1.

Obsah pfilohy smérnice: Obecné informace pozadované v piepravnim dokladu.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisii: Pouziti souhrnného oznaceni v pfepravnim dokladu je mozné, pokud je
piipojen seznam s predepsanymi tdaji stanovenymi vyse.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Pfiloha vyhldsky ministerstva DETEC ze dne 3. prosince 1996
o pfepravé nebezpecnych véci po Zeleznici a na lanovych drahdch (RSD, RS 742.401.6).

Datum skonceni platnosti: 1. ledna 2017.

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/35/EU ze dne 16. Cervna 2010 o pfepravitelnych tlakovych
zafizenich a o zruseni smérnic Rady 76/767[EHS, 84[525/EHS, 84/526[EHS, 84/527[/EHS a 1999/36[ES
(Ut. vést. L 165, 30.6.2010, s. 1).

ODDIL 4 — PRAVA PRISTUPU A TRANZITU V ZELEZNICNI DOPRAVE

— Smérnice Rady 91/440[EHS ze dne 29. ervence 1991 o rozvoji Zeleznic Spolecenstvi (Ut. vést. L 237, 24.8.1991,
s. 25).

— Smérnice Rady 95/18/ES ze dne 19. Cervna 1995 o vyddvani licenci Zelezni¢nim podnikéim (Uf. vést. L 143,
27.6.1995, s. 70).

— Smérnice Rady 95/19[ES ze dne 19. cervna 1995 o pfidélovan{ kapacit Zelezni¢ni infrastruktury a o zpoplatnéni
infrastruktury (Uf. vést. L 143, 27.6.1995, s. 75).

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES ze dne 29. dubna 2004 o bezpecnosti Zeleznic Spolecenstvi
a 0 zméné smérnice Rady 95/18/ES o vydavani licenci Zelezni¢nim podnikiim a smérnice 2001/14/ES o pridélovani
kapacity Zelezni¢ni infrastruktury, zpoplatnenl Zelezni¢ni infrastruktury a o vyddvdni osvédceni o bezpecnosti
(smérnice o bezpecnosti Zeleznic) (Uf. vést. L 164, 30.4.2004, s. 44) naposledy pozménénd smérnici Komise
2014/88/EU ze dne 9. cervence 2014 (Ut. vést. L 201, 10.7.2014, 5. 9).

— Nafizeni Komise (ES) ¢. 653/2007 ze dne 13. ¢ervna 2007 o pouzivani spolecného evropského vzoru pro osvédéeni
o bezpecnosti a zddosti podle cldnku 10 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49[ES a o platnost1
osvédceni o bezpecnostl piedklddanych podle smérnice 2001/14[ES (Uf. vést. L 153, 14.6.2007, s. 9) ve znénf
naifzeni Komise (EU) ¢. 445/2011 ze dne 10. kvétna 2011 (Uf. vést. L 122, 11.5.2011, s. 22).

— Rozhodnuti Komise 2007/756/ES ze dne 9. listopadu 2007, kterym se piijimd spolecnd specifikace celostdtniho
registru vozidel stanoveného podle ¢l. 14 odst. 4 a 5 smérnic 96/48/ES a 2001/16/ES (Ut. vést. L 305, 23.11.2007,
s. 30), ve znéni rozhodnuti Komise 2011/107/EU ze dne 10. tnora 2011 (Uf. vést. L 43, 17.2.2011, s. 33).
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— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES ze dne 17. cervna 2008 o interoperabilité Zelezni¢niho
systému ve Spolecenstvi (pfepracované znéni) (Uf. vést. L 191, 18.7.2008, s. 1) naposledy pozménénd smérnici
Komise 2014/38/EU ze dne 10. brezna 2014 (Uf. vést. L 70, 11.3.2014, s. 20).

— Nafizeni Komise (ES) ¢. 352/2009 ze dne 24. dubna 2009 o pfijeti spole¢né bezpecnostni metody pro hodnoceni
a posuzovéni rizik, jak je uvedeno v ¢l. 6 odst. 3 pism. a) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES
(Ur vést. L 108, 2942009 s. 4).

— Rozhodnuti Komise 2010/ 713/EU ze dne 9. listopadu 2010 o modulech pro postupy posuzovani shody, vhodnosti
pro pouzm a ES ovéfovani, které maji byt pouzity v technickych specifikacich pro interoperabilitu pfijatych na
zdkladé smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES (Uf. vést. L 319, 4.12.2010, s. 1).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 1158/2010 ze dne 9. prosince 2010 o spole¢né bezpecnostni metodé pro posuzovani
shody s pozadavky pro ziskani osvédent o bezpecnosti Zeleznic (Ut. vést. L 326, 10.12.2010, s. 11).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 1169/2010 ze dne 10. prosince 2010 o spolecné bezpecnostni metodé pro posuzovani
shody s pozadavky pro ziskani schvalent z hlediska bezpecnosti zeleznic (U, vést. L 327, 11.12.2010, s. 13).

— Naifzeni Komise (EU) ¢. 201/2011 ze dne 1. bfezna 2011 o vzoru prohldseni o shodé s povolenym typem
zelezni¢niho vozidla (UF. vést. L 57, 2.3.2011, s. 8).

— Rozhodnuti Komise 2011/275/EU ze dne 26. dubna 2011 o technické specifikaci pro interoperabilitu subsystemu
infrastruktura’ transevropského konvenéntho Zelezni¢niho systému (Uf. vést. L 126, 14.5.2011, s. 53) ve znéni
rozhodnuti Komise 2012/464/EU ze dne 23. ervence 2012 (Ut. vést. L 217, 14.8.2012, s. 20).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 445/ 2011 ze dne 10. kvétna 2011 o systému udélovdni osvédceni pro subjekty odpovédné
za tdrzbu nakladnich vozti a o zméné nafizenf (ES) ¢. 653/2007 (Ur. vést. L 122, 11.5.2011, s. 22).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 454/2011 ze dne 5. kvétna 2011 o technické spec1f1kac1 pro interoperabilitu tykajici se
subsystému ,vyuZiti telematlky v osobni dopravé transevropského Zelezni¢niho systému (Ur vést. L 123, 12.5.2011,
s. 11) naposledy pozménéné nafizenim Komise (EU) 2015302 ze dne 25. tnora 2015 (Uf. vést. L 55, 26.2.2015,
s. 2).

— Provadéci rozhodnuti Komise 2011/633/EU ze dne 15. zaf{ 2011 o spolecnych specifikacich registru zelezni¢ni
infrastruktury (U, vést. L 256, 1.10.2011, s. 1).

— Provadéci rozhodnuti Komise 2011/665/EU ze dne 4. fjna 2011 o evropském registru povolenych typti
zelezni¢nich vozidel (UF. vést. L 264, 8.10.2011, s. 32).

— Rozhodnuti Komise 2012/88/EU ze dne 25. ledna 2012 o technické spec1f1kac1 pro interoperabilitu tykajici se
subsystémt pro fizeni a zabezpeCeni transevropského Zelezni¢niho systému (Ur vést. L 51, 23.2.2012, s. 1)
naposledy pozménéné rozhodnutim Komise (EU) 2015/14 ze dne 5. ledna 2015 (Uf. vést. L 3, 7.1.2015, s. 44).

— Rozhodnuti Komise 2012/ 757/EU ze dne 14. listopadu 2012 o technické specifikaci pro interoperabilitu tykajici se
subsystému ,provoz a fizeni dopravy" Zelezni¢niho systému v Evropské unii a o zméné rozhodnuti 2007/756/ES
(Ur vést. L 345, 15.12.2012, s. 1) ve znéni rozhodnuti Komise 2013/710/EU ze dne 2. prosince 2013
(Uf. vést. L 323, 4.12.2013, 5. 35).

— Nafizeni Komise (EU) ¢ 1077/2012 ze dne 16. listopadu 2012 o spole¢né bezpecnostni metodé pro dozor
vykondvany vnitrostitnimi bezpecnostnimi orgdny po vydani osvédceni o bezpecnosti nebo schvileni z hlediska
bezpecnosti (UF. vést. L 320, 17.11.2012, s. 3).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 1078/2012 ze dne 16. listopadu 2012 o spole¢né bezpecnostni metodé sledovéni, kterou
maji pouzivat Zelezni¢ni podniky, provozovatelé infrastruktury po ziskdni osvédceni o bezpecnosti nebo schvileni
z hlediska bezpecnosti a subjekty odpovédné za adrzbu (Uf. vést. L 320, 17.11.2012, s. 8).

— Nafizeni Komise (EU) ¢ 321/2013 ze dne 13. bfezna 2013 o technické specifikaci pro interoperabilitu subsystému
kolejovd vozidla — ndkladni vozy* Zelezni¢niho systemu v Evropske unii a o zruSeni rozhodnut{ Komise
2006/861/ES (Uf. vést. L 104, 12.4.2013, s. 1) ve znéni nafizeni Komise (EU) ¢ 1236/2013 (Uf. vést. L 322,
3.12.2013, s. 23).
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— Nafizeni Komise (EU) ¢. 1300/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technickych specifikacich pro interoperabilitu
tykajicich se prlstupnostl zelezni¢ntho systému Unie pro osoby se zdravotnim postizenim a osoby s omezenou
schopnosti pohybu a orientace (Uf. vést. L 356, 12.12.2014, s. 110).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 1301/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technické specifikaci pro interoperabilitu
subsystému energie Zelezni¢ntho systému v Unii (UF. vést. L 356, 12.12.2014, s. 179).

— Nafizeni Komise (EV) ¢ 13022014 ze dne 18. listopadu 2014 o technické specifikaci pro interoperabilitu
subsystému kolejovd vozidla — lokomotivy a kolejovd vozidla pro pfepravu osob Zeleznicntho systému v Evropské
unii (UF. vést. L 356 12.12.2014, s. 228).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 1303/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technické specifikaci pro interoperabilitu tykajici se
bezpeénosti v zelezni¢nich tunelech zelezni¢niho systému Evropské unie (Uf. vést. L 356, 12.12.2014, s. 394).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 1304/2014 ze dne 26. listopadu 2014 o technické specifikaci pro interoperabilitu
subsystému kolejovd vozidla — hluk, kterym se méni rozhodnuti 2008/232/ES a zrusuje rozhodnuti 2011/229/EU
(UF. vést. L 356, 12.12.2014, s. 421).

— Nafizeni Komise (EU) ¢ 1305/2014 ze dne 11. prosince 2014 o technické specifikaci pro interoperabilitu
subsystemu Vyuziti telematiky v ndkladni dopravé' Zelezni¢niho systému Evropské unie a zruSuje rozhodnuti (ES)
¢. 62/2006 (Uf. vést. L 356, 12.12.2014, s. 438).

ODDIL 5 - JINE OBLASTI

— Smérnice Rady 92/82/EHS ze dne 19. ffjna 1992 o sblizovini sazeb spotfebnich dani z minerdlnich oleji
(Ur vést. L 316, 31.10.1992, s. 19).

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/54/ES ze dne 29. dubna 2004 o minimdlnich bezpecnostnich
pozadavcich na tunely transevropské silni¢nf sité (Uf. vést. L 167, 30.4.2004, s. 39).

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/96/ES ze dne 19. listopadu 2008 o fizeni bezpecnosti silni¢ni
infrastruktury (Uf. vést. L 319, 29.11.2008, s. 59).¢
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PRILOHA 2

,PRILOHA 3

EVROPSKE SPOLECENSTVI

(@)

(Barva Pantone light blue 290 nebo co nejblizsi této barvé, celulézovy papir format DIN A4, alespor
100 g/m?)

(Prvni strana povoleni)

(Znéni v (jednom) ufednim jazyce ¢lenského statu vyddvajictho povolen)

Rozliovaci znak stitu (') vydavajictho povo- Nazev piislusného organu:
lent:

POVOLENI & ...
nebo
OVERENA KOPIE & ...

pro mezindrodni ptepravu zboZi po silnici pro cizi potfebu

TOLO POVOLENT OPIAVIIUFE (32 ...ttt ettt ettt ettt ettt b et et ettt eb ettt et et ebe et et et

k Gcasti na mezindrodni prepravé zboZi po silnici pro cizi pottebu a pouziti jakékoli trasy pro jizdy nebo &sti jizd
uskute¢nénych na tGzemi Spolecenstvi, jak je stanoveno v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1072/2009 ze
dne 21. fijna 2009 o spole¢nych pravidlech pro piistup na trh mezindrodni silni¢ni ndkladni dopravy a podle obecnych
ustanoveni tohoto povoleni.

ZVIASINT POZNAIMKY: ..o.ooiiiiii ettt
Toto povoleni plati od ...........ocooeiiiiiiiiiiiiii QO e
VYN0 V' oot s | DIIE e

() Rozli§ovaci znaky ¢lenskych stétl jsou: (A) Rakousko, (B) Belgie, (BG) Bulharsko, (CZ) Ceskd republika, (CY) Kypr, (D) Némecko,
(DK) Diansko, (E) Spanélsko), (EST) Estonsko, (F) Francie, (FIN) Finsko, (GR) Recko, (H) Madarsko, (HR) Chorvatsko, (1) Itilie, (IRL)
Irsko, (L) Lucembursko, (LV) Lotyssko, (LT) Litva, (MT) Malta, (NL) Nizozemsko, (P) Portugalsko, (PL) Polsko, (RO) Rumunsko, (S)
Svédsko, (SLO) Slovinsko, (SK) Slovensko, (UK) Spojené kralovstvi.

(%) Nézevnebo obchodni jméno a celd adresa dopravce.

(}) Podpis a razitko vydavajictho piislusného orgdnu.



29.1.2016 Utedni véstnik Evropské unie L 23/93

(b)

(Druhad strana povoleni)

(Znéni v (jednom) Gfednim jazyce ¢lenského statu vydavajictho povoleni)
OBECNA USTANOVENI

Toto povoleni se vydavéd podle nafizeni (ES) ¢. 1072/2009.

Toto povoleni opraviiuje drzitele k provozovani mezindrodni pfepravy zboZzi po silnici pro cizi potiebu a k pouziti
jakékoli trasy, k jizddm nebo Cdstem jizd, které jsou uskutenény na tizemi SpoleCenstvi, a podle potieby za téchto
podminek:

— pokud se vychozi misto a misto ur¢eni nachdzi ve dvou odlisnych ¢lenskych stitech, s tranzitem nebo bez tranzitu
pfes tizemi jednoho nebo vice ¢lenskych statil nebo tietich zemi,

— 1z ¢lenského statu do tieti zemé nebo naopak, s tranzitem nebo bez tranzitu pfes Gizemi jednoho nebo vice ¢lenskych
statt nebo tietich zem,

— mezi tfetimi zemémi s tranzitem pfes tizemi jednoho nebo vice ¢lenskych stitd
a jizddm bez ndkladu v souvislosti s takovou pfepravou.

V piipadé prepravy z ¢lenského stitu do tfeti zemé nebo naopak plati toto povoleni pro tu &ast jizdy, kterd vedla po
tzemi SpoleCenstvi. Na tzemi ¢lenského stitu, ve kterém probéhla nakladka a vyklddka, plati toto povoleni aZ po
uzavieni nezbytné dohody mezi Spolecenstvim a doty¢nou tieti zemi v souladu s naffzenim (ES) ¢. 1072/2009.

Toto povoleni se vyddvéa osobné drziteli a je nepfenosné.

Pfislusny organ ¢lenského stitu, ktery povoleni vydal, mze povoleni odebrat, zejména jestlize dopravce:
— nesplnil v§echny podminky pro vydani povoleni,

— uvedl nespravné tdaje nezbytné pro vydani nebo prodlouzeni povoleni.

Original povoleni si ponechd dopravni podnik.

Ovétend kopie povoleni musi byt ulozena ve vozidle ('). V piipadé jizdni soupravy musi byt ovéfend kopie uloZena
v motorovém vozidle. Povoleni se vztahuje na soupravu vozidel, i kdyz pfivés nebo ndvés neni registrovany na jméno
drzitele povoleni ¢ nemd povoleni k pouZiti v silni¢nim provozu na jeho jméno, nebo pokud je registrovany nebo ma
povoleni k pouziti v silni¢nim provozu v jiném ¢lenském staté.

Povoleni je nutno ptedlozit kdykoli na pozaddni zmocnéného kontrolntho pracovnika.

Na uzemi kazdého clenského stitu musi drzitel povoleni dodriovat podminky pravnich a sprdvnich predpisti
pouzitelnych v daném stdté, zejména co se tyce dopravy a provozu.”

(1) ,Vozidlo* znamend motorové vozidlo registrované v ¢lenském stdté nebo jizdni souprava vozidel, z nichz pfinejmensim motorové
vozidlo je registrovano v ¢lenském staté, a pouzivané vyhradné k pfepravé zbozi.
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PRILOHA 3

,PRILOHA 4

DRUHY PREPRAVY A JIZDY BEZ NAKLADU PROVADENE V SOUVISLOSTI S TOUTO PREPRAVOU, KTERE
NEPODLEHAJI PREPRAVNIM LICENCIM A POVOLENIM

1. Preprava postovnich zdsilek, kterd se uskute¢fiuje v rdmci vieobecné sluzby.
2. Preprava poskozenych nebo havarovanych vozidel.

3. Pfeprava zbozi motorovymi vozidly, jejichz celkovd pfipustnd hmotnost v¢etné celkové hmotnosti pfipojeného
vozidla nepfesahuje 3,5 tuny.

4. Pfeprava zbozi motorovymi vozidly, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) piepravované zbozi je ve vlastnictvi podniku nebo je jim prodévdno, kupovino, pronajimidno, najiméno,
vyrabéno, ziskdvino, zpracovdvidno nebo opravoviano;

b) Gcelem piepravy je prevést zbozi z podniku nebo do podniku, nebo jeho pfemisténi jak uvnité podniku, nebo
mimo podnik, jde-li o pfepravu pro vlastni pottebu;

¢) motorové vozidla vykondvajici takovou ptepravu musi byt Fzena zaméstnanci podniku nebo jim ddna k dispozici
na zékladé smluvniho zdvazku;

d) vozidla pfepravujici zboZzi musi byt ve vlastnictvi podniku, nebo jim byt pofizena na splitky nebo je musi mit
podnik v prondjmu, pfi¢emZz v naposledy uvedeném piipadé musi tato vozidla spliiovat podminky smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/1/ES (').

Toto ustanoveni neplati pro pouziti ndhradniho vozidla béhem docasné poruchy vozidla, které by bylo pouzivané
za normdlnich okolnostf;

e) pieprava smi byt pouze pomocnou &innosti v ramci celkové ¢innosti podniku.

5. Pfeprava lékd, zdravotnickych pristrojii a vybaveni, jakoZ i dal§tho materidlu pro poskytovdni pomoci v naléhavych
piipadech (zejména pii Zivelnych pohromdch).”

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/1/ES ze dne 18. ledna 2006 o uzZivani vozidel najatych bez fidice pro silni¢n{ ptepravu
zbozi (UF. vést. L 33, 4.2.2006, s. 82).
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PRILOHA 4

,PRILOHA 7

MEZINARODNI PREPRAVA CESTUJICICH AUTOKAREM A AUTOBUSEM

Cldnek 1
Definice

Pro tcely této dohody plati tyto definice:

1. Linkovd doprava

1.1. Linkovou dopravou se rozumi pfeprava cestujicich v urCenych casech a po urcenych trasdch, kdy cestujici mohou
vystupovat a nastupovat na pfedem urCenych mistech. S vyjimkou piipadné povinné rezervace je linkovd doprava
piistupnd vsem.

Pravidelnost linkové dopravy neni nijak dotéena tim, Ze provozni podminky této dopravy mohou byt upraveny.

1.2. Doprava, organizovand kymbkoliv, zajitujici pfepravu zvlaStnich kategorii cestujicich s vylou¢enim jinych
cestujicich, pokud je tato doprava zajistovana za podminek stanovenych v bodu 1.1, se povaZuje za linkovou dopravu.
Tato doprava je dale nazyvéana ,zvlastn{ linkovd doprava'.

Zvlastni linkovd doprava zahrnuje:
a) plepravu zaméstnanct mezi bydlistém a pracovistém;
b) piepravu zakd a student mezi bydli§tém a vzdélavacimi institucemi.

Pravidelnost zvlastni linkové dopravy neni nijak dotéena tim, Ze provozni podminky této dopravy mohou byt upraveny
podle potieb uzivateli.

1.3. Organizace soubéZnych nebo docasnych linkovych spojii poskytovanych stejnym uzivatelim jako linkové spoje,
nezastavujicich na urcitych zastivkach a zastavujicich na dodate¢nych zastavkach ke stdvajicim linkovym spojiim, se fidi
stejnymi pravidly jako stavajici linkové spoje.

2. Prilezitostnd doprava

2.1. Prilezitostnou dopravou se rozumi doprava, kterd nespliiuje pozadavky linkové dopravy ani zvldstni linkové
dopravy a kterd se vyznaCuje zejména tim, Ze pfepravuje skupiny vytvofené z podnétu zdkaznika nebo samotného
dopravece.

Organizace soubéZnych nebo docasnych linkovych spoji srovnatelnych se stévajici linkovou dopravou a uréenych jejim
uZivatelim je vazdna na povoleni v souladu s postupem stanovenym v ¢dsti 1.

2.2. Samotna skutecnost, Ze doprava uvedend v bod¢ 2 je provozovana v urcitych intervalech, nepostacuje k tomu, aby
piestala byt povazovana za piilezitostnou dopravu.

2.3. Prilezitostnd doprava miiZe byt zaji§tovdna skupinou dopravct, ktefi jednaji na ucet jediného objednavatele.

Jména takovych dopravc a ptipadné pfestupni mista na trase se oznamuji piislusnym orgdniim doty¢nych ¢lenskych
zemi Evropské unie a Svycarska v souladu s postupem stanovenym spole¢nym vyborem.
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3. Doprava na vlastni ndklady

Doprava na vlastni ndklady je doprava provozovand za neziskovym nebo nekomer¢nim dcelem fyzickymi nebo
pravnickymi osobami, pokud:

.....

— pouzitd vozidla jsou ve vlastnictvi fyzické nebo préavnické osoby nebo jsou pofizovdna formou splitek nebo
dlouhodobé leasingové smlouvy a jsou Fizena zaméstnancem této fyzické nebo pravnické osoby nebo piimo touto
fyzickou osobou nebo zaméstnancem podniku ¢i jim byla ddna k dispozici na zdkladé smluvniho zdvazku.

Cést 1
LINKOVE SPOJE PODLEHAJICI POVOLENI
Cldnek 2
Charakter povoleni

1. Povoleni se vyddvaji na jméno dopravniho podniku; nejsou jim pfenosnd na tfeti strany. Nicméné dopravce, ktery

ziskal povoleni, mize se souhlasem orgdnu uvedeného v ¢l. 3 odst. 1 této piilohy provozovat sluzby prostfednictvim

povérené osoby. V tomto piipadé se v povoleni vyznali nézev tohoto podniku a jeho funkce povéfené osoby. Povéfend
osoba musi splfiovat podminky stanovené v ¢lanku 17 této dohody.

V piipadé podniki spojenych pro tcely poskytovani linkovych spoji se povoleni vydavd na jména vech podnikd.
Vydava se podniku, ktery ¥di provoz, a ostatni obdrzi opisy povoleni. V povoleni musi byt uvedena jména v3ech
provozovateld.

2. Doba platnosti povoleni nesmi piekrocit pét let.

3. V povoleni se uvadi:

a) druh spoje;

b) trasa spoje, zejména vychozi misto a misto urcenf;
¢) obdobi platnosti povoleni;

d) zastdvky a jizdni Fad.

4. Povoleni musi odpovidat vzoru stanovenému v nafizeni Komise (EU) ¢. 361/2014 ().
5. Povoleni opraviiuje jeho drzitele k provozovani linkového spoje na dzemi smluvnich stran.
6.  Provozovatel linkovych spoji mize pouzit pro vyfeeni docasnych nebo vyjimeénych situaci ndhradni vozidla.

V tomto piipadé musi dopravce zajistit, aby bylo vozidlo vybaveno témito doklady:
— kopii povoleni linkového spoje,

— kopii smlouvy mezi provozovatelem linkového spoje a podnikem poskytujicim nahradni vozidla nebo odpovidajicim
dokladem,

— ovéfenou kopif licence SpoleCenstvi v ptipadé dopravcii Evropské unie nebo podobné $vycarské licence v pfipadé
vycarskych dopravcd, kterd byla vyddna provozovateli, ktery poskytuje pro linkovy spoj nahradni vozidla.

(") Natizeni Komise (EU) ¢. 361/2014 ze dne 9. dubna 2014, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1073/2009 ohledné dokladii pro mezindrodni pfepravu cestujicich autokary a autobusy a kterym se zrusuje nafizeni
Komise (ES) ¢. 2121/98 (Ur. vést. L 107, 10.4.2014, s. 39).
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Cldnek 3
Poddni zddosti o povoleni

1. Provozovatelé Evropské unie Zddajici o povoleni predlozi své zadosti v souladu ustanovenimi ¢ldnku 7 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 (') a §vycarsti provozovatelé zddajici o povoleni pfedlozi své zddosti
v souladu s ustanovenimi kapitoly 3 vyhldsky ze dne 4. listopadu 2009 o ptepravé cestujicich (OTV) (). V piipadé
spojt, které nepodléhaji povoleni ve Svycarsku, ale podléhaji povoleni v Evropské unii, $vycarsti provozovatelé Zadajici

7~z

o povoleni piedkladaji své zddosti pifslusnym $vycarskym organtim, nachdzi-li se vychozi misto spoje ve Svycarsku.
2. Zédosti musi odpovidat vzoru stanovenému v nafizeni (EU) ¢. 361/2014.

3. Osoby zddajici o povoleni uvadgji veskeré doplitkové informace, které povazuji za dilezité nebo které pozaduje
vydévajici orgdn. Zejména musi Zadatelé ptedlozit Casovy pldn jizdy, ktery umoziiuje zkontrolovat, zda spoje spliuji
ustanoveni pravnich pfedpist o dobé jizdy a odpocinku. Dopravci Evropské unie také predklddaji kopii licence
Spolecenstvi pro mezindrodni pfepravu cestujicich po silnici pro cizi potiebu a §vycar$ti dopravci podobnou $vycarskou
licenci vydanou provozovateli linkového spoje.

Cldnek 4
Povolovaci postup

1. Povoleni se vydavaji po dohodé s piislusnymi orgdny smluvnich stran, na jejichz Gzemi cestujici nastupuji nebo
vystupuji. Vydavajici orgdn zasild své hodnoceni témto orgdntim, jakoZ i piislusnym organtim ¢lenskych statt Evropské
unie, jejichZ dzemim projizdéji bez zastavky k vystoupeni nebo nastoupeni cestujicich, spolu s kopii zddosti a kopiemi
veskeré dalsi souvisejici dokumentace.

2. Piislusné orgény Svycarska a ¢lenskych stétd Evropské unie, o jejichz souhlas bylo pozddano, ozndm{ vydévajicimu
organu své rozhodnuti do dvou mésict. Tato Casovd lhita bézi ode dne pfijeti Zddosti o souhlas a tento den je uveden
na potvrzeni pfijeti. Pokud v této lhité vydavajici orgdn neobdrzi odpovéd, md se za to, ze dozddany orgdn poskytl svij
souhlas, a vydavajici orgdn vydd povoleni. Je-li rozhodnuti obdrzené od p#islusnych organti smluvnich stran, o jejichz
souhlas bylo pozddédno, zdporné, musi byt fadné zdivodnéno.

3. S vyhradou odstavcti 7 a 8 vyddvajici orgdn vydd rozhodnuti béhem ¢tyf mésicti ode dne poddni zddosti
dopravcem.

4. Z&dost se udéli, pokud nebude zjisténo toto:

a) Zzadatel neni schopen provozovat spoj, na ktery se zadost vztahuje, vybavenim, se kterym je oprdvnén piimo
nakladat;

b) Zadatel v minulosti porusil vnitrostdtni nebo mezindrodni pravni pfedpisy o silni¢ni dopravé, zejména podminky
a pozadavky souvisejici s povolovanim mezindrodni silni¢ni pfepravy cestujicich, nebo se dopustil zdvazného
poruseni pravnich pfedpist v oblasti pravidel bezpe¢nosti silni¢ntho provozu, zejména ustanoveni, kterd se vztahuji
na vozidla, dobu Fzeni a odpocinku Fidict;

¢) v piipadé zddosti o prodlouzeni povoleni nesplnil Zadatel podminky pro udéleni tohoto povolent;

=

piislusny orgdn jedné ze smluvnich stran rozhodne na zdkladné podrobné analyzy, Ze piislusny spoj by na dotcenych
piimych tsecich vdzné narusil Zivotaschopnost srovnatelného spoje provozovaného v ramci jedné ¢i nékolika smluv
o vefejné sluzbé podle platného prava smluvni strany. V tomto piipadé pfislusny orgdn stanovi nediskriminacni
kritéria, jez umozni urcit, zda by spoj, ktery je pfedmétem Zddosti, vdZné narusil Zivotaschopnost vyse uvedeného
srovnatelného spoje, a na zddost spole¢ného vyboru mu je sdéli;

(") Natizenf Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 ze dne 21. ffjna 2009 o spolecnych pravidlech pro piistup na mezindrodni
trh autokarové a autobusové dopravy a o zméné natizeni (ES) ¢. 561/2006 (UF. vést. L 300, 14.11.2009, s. 88).
() RS/SR745.11.
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e) prislusny orgdn jedné ze smluvnich stran rozhodne na zdkladné podrobné analyzy, ze hlavnim cilem spoje neni
pfeprava cestujicich mezi zastdvkami na tizemi smluvnich stran.

Pokud stdvajici autokarovd nebo autobusovd sluzba vdzné ovliviiuje na dotlenych pfimych dsecich Zivotaschopnost
srovnatelného spoje provozovaného v ramci jedné nebo nékolika smluv o vefejné sluzbé podle priva jedné smluvni
strany ndsledkem mimofddnych okolnosti, které nebylo mozno pfedvidat v okamziku, kdy bylo povoleni vyddno,
piislusny orgdn jedné ze smluvnich stran miZe po souhlasu spole¢ného vyboru pozastavit nebo odebrat povoleni

k provozovini mezinirodniho spoje autobusem a autokarem poté, co Sest mésictt pfedem dopravce na tuto moznost
upozorni.

Samotnd skutecnost, Ze dopravce nabizi nizsi ceny nez jini provozovatelé silni¢ni dopravy nebo Ze je piislusny spoj jiz
provozovan jinymi provozovateli silni¢ni dopravy, neopraviiuje k odmitnuti zadosti.

5. Povolujici orgdn miiZze odmitnout Zadosti jen z divodi slucitelnych s touto dohodou.

6. Jestlize postup pro dosazeni dohody podle odstavce 1 neumoziiuje povolujicimu orgdnu o zadosti rozhodnout, je
zélezitost pfeddna spole¢nému vyboru.

7. Spole¢ny vybor co nejrychleji pfijme rozhodnuti, které nabyvd dcinnosti do tficeti dntt od jeho ozndmeni
Svycarsku a dotenym ¢lenskym statim Evropské unie.

8.  Po ukonceni postupu podle tohoto ¢lanku uvédomi povolujici orgdn vSechny organy uvedené v odstavci 1 o svém
rozhodnuti a p¥{padné jim zasle kopii povoleni.
Cldnek 5
Udéleni a prodlouzeni povoleni

1. Po ukonéeni postupu uvedeného v ¢lanku 4 této piflohy udéli povolujici organ povoleni nebo Zadost formalné
zamitne.

2. Rozhodnuti, kterym byla Zadost zamitnuta, musi byt zdivodnéno. Smluvni strany zajisti dopravcim, aby se
v piipadé zamitnuti zZadosti mohli domdhat svych prav.

3. Cldnek 4 této piflohy plati obdobné pro zddosti o prodlouzeni povoleni nebo o zménu podminek provozovéni
spoje, ktery podléha povoleni.

O mensich zméndch provoznich podminek, zejména tpravich Cetnosti spoje, jizdného a jizdnich #adu, uvédomi
vydévajici orgdn pfisluiné organy druhé smluvni strany.
Cldnek 6
Zanik platnosti povoleni

Postup, kterym se Fdi zdnik platnosti povolent, se stanovi v ¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 1073/2009 a ¢lanku 46 OTV.

Cldnek 7
Povinnosti dopravce
1. S vyjimkou tzv. vy$8i moci musi provozovatel linkové dopravy ptijmout béhem doby platnosti povoleni viechna

opatfeni k provozovani spoje, tak aby odpovidal viem pozadavkim pro ndvaznost, pfesnost a prepravni kapacitu
a spliioval ostatni podminky stanovené pfislusnym orgdnem podle ¢l. 2 odst. 3 této piilohy.

2. Dopravce musi trasu, zastdvky, jizdni fdd, jizdné a ostatni podminky pfepravy zvefejnit tak, aby tyto informace
byly snadno k dispozici vSem uzivatelim.

3. Svycarsko a doty¢né ¢lenské stity Evropské unie mohou vzdjemnou dohodou a po dohodé s drzitelem povoleni
zménit provozni podminky linkové pfepravy.
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Cast 11
PRILEZITOSTNA DOPRAVA A JINA DOPRAVA, NA KTEROU SE NEVZTAHUJE POVOLEN{
Cldnek 8
Kontrolni doklady

1. Doprava podle ¢l. 18 odst. 1 dohody probihd na zdkladé kontrolniho dokladu (jizdniho listu).
2. Dopravce provozujici piilezitostnou dopravu je povinen vyplnit jizdni list pfed zapocetim kazdé jizdy.

3. Knihy jizdnich listd poskytuji pfislusné organy Svycarska nebo ¢lenského stétu Evropské unie, v némz je dopravce
usazen, nebo jimi uréené subjekty.

4. Vzor kontrolniho dokladu a zptsob jeho pouZivani se stanovi v nafizeni (EU) ¢. 361/2014.

5. U dopravy podle ¢l. 18 odst. 2 dohody slouZi jako kontrolni doklad smlouva nebo jeji ovérend kopie.

Cldnek 9
Osvédéeni

Osvédceni podle ¢l. 18 odst. 6 dohody se vyddva pfislusnym orgdnem Svycarska nebo ¢lenského stétu Evropské unie,
kde je vozidlo registrovano.

Musi odpovidat vzoru stanovenému v nafizeni (EU) & 361/2014.

Cast III

KONTROLY A SANKCE

Cldnek 10

Jizdenky

1. Provozovatelé linkové dopravy, s vyjimkou zvlastni linkové dopravy, vystavuji jednotlivou nebo hromadnou
jizdenku, kterd uvadi tyto udaje:

— vychozi a cilové misto, piipadné i zpdtecni jizdy,
— dobu platnosti jizdenky,
— cenu prepravy.

2. Jizdenka ve smyslu odstavce 1 se pfedkladd na pozddani opravnéného kontrolniho pracovnika.

Cldnek 11
Silni¢ni kontroly a kontroly v podniku
1. U dopravy pro cizi potfebu musi byt ve vozidle uloZeny a na zddost oprdvnéného kontrolniho pracovnika

piedloZeny tyto doklady: ovéfend kopie licence Spolecenstvi pro dopravce Evropské unie nebo obdobnd 3vycarska
licence u §vycarskych dopravci a v zdvislosti na druhu sluzby bud povoleni (nebo jeho ovéfend kopie) nebo jizdni list.

U dopravy na vlastni ndklady musi byt ve vozidle uloZeno a na zddost opravnéného kontrolniho pracovnika predlozeno
osvédceni (nebo jeho ovéfend kopie).

2. Dopravci mezindrodni ptepravy cestujicich, ktefi provozuji autokary a autobusy, umozni vsechny kontroly
zajistujici fddné provozovéni této piepravy, zejména pokud jde o dobu Fizeni a odpocinku.
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Cldnek 12
Vzdjemnd pomoc a sankce

1. Pisluiné organy smluvnich stran si poskytuji vzdjemnou pomoci, aby zajistily provadéni a kontrolu ustanoveni
této ptilohy. Vyménuji si informace prostiednictvim vnitrostatnich kontaktnich mist ziizenych podle ¢lanku 18 nafizeni
(ES) & 1071/2009 ().

2. Piislusné organy smluvni strany, ve které je dopravce usazen, odejmou licenci Spolecenstvi dopraveim Evropské
unie nebo obdobnou $vycarskou licenci v pfipadé §vycarskych dopraved, jestlize drzitel:

a) nespliiuje podminky ¢l. 17 odst. 1 dohody, nebo

b) poskytl nepfesné informace o tdajich nezbytnych pro vydani licence Spolecenstvi dopraveim Evropské unie nebo
obdobné §vycarské licence v pfipadé §vycarskych dopraved.

3. Vydavajici orgdn odejme povoleni, jestlize drZitel nespliiuje podminky, na jejichz zakladé bylo podlé této dohody
povoleni vyddno, zejména, pozadaji-li o to pfislusné orgdny smluvni strany, ve které je dopravce usazen. Vydavajici
orgdn o tom neprodlené uvédomi pFislusné orgdny druhé smluvni strany.

4. Prislusné orgdny smluvni strany, ve které je dopravce usazen, mohou zejména odejmout licenci Spolecenstvi
dopravci Evropské unie nebo obdobnou $vycarskou licenci v piipadé $vycarského dopravce nebo mohou docasné nebo
aste¢né odejmout ovéfené kopie jeho licence Spolecenstvi nebo obdobné $vycarské licence u $vycarského dopravece
v pipadé, Ze dopravce zdvaznym zplisobem porusil dopravni piedpisy a pravidla bezpecnosti silniéniho provozu,
zejména ustanoveni tykajici se doby jizdy a odpocinku Fidi¢t a neoprdvnéného provozovéni soubézné nebo prilezitostné
dopravy podle ¢l. 1 bodu 2.1.

Tyto sankce se stanovi podle zdvaznosti pfestupku spachaného drzitelem licence Spolecenstvi u dopravcti Evropské unie
nebo obdobné $vycarské licence v piipadé $vycarskych dopravcti a podle celkového poctu ovétenych kopii, které drzi
v souvislosti s mezindrodni dopravou.

Pfislusné orgdny smluvni strany, na jejimz tizemi je dopravce usazen, uvedou piislu§nym orgdniim smluvni strany, na
jejimz Gzemi byly pfestupky zjistény, a to v nejkratsi mozné lhiité a nejpozdéji do Sesti tydnti po pfijeti kone¢ného
rozhodnuti o daném pfipadé, zda doslo k udéleni vyse uvedenych sankci. Nejsou-li tyto sankce udéleny, piislusné organy
smluvni strany, na jejimz Gzemi je dopravce usazen, sdéli davody neudéleni.

5. Pokud se pfislusné orgdny jedné ze smluvnich stran dozvi o vdzném poruseni této piilohy nebo pravnich predpist
v oblasti prepravy po silnici, jez je pficitatelné dopravci, ktery v nf nesidli, pfedd smluvni strana, na jejimz Gzemi byl
prestupek zjistén, ptislusnym orgdndm smluvni strany, na jejimz tzemi je dopravce usazen, a to v nejkrat$i mozné lhaté
a nejpozdéji do Sesti tydnti po pfijeti jejich kone¢ného rozhodnuti, tyto informace:

a) popis prestupku a den a hodinu, kdy k nému doslo;
b) kategorii, typ a vdznost pfestupku a
¢) udélené a provedené sankce.

Prislusné orgdny pfijimajici smluvni strany mohou pozadat p¥islusné organy smluvni strany, na jejimz tizemi je dopravce
usazen, aby udélily spravni sankce podle odstavce 4.

6.  Smluvni strany zarucuji, Ze dopravci maji moznost odvoldni proti kazdé spravni sankci, kterd by jim byla udélena
uplatnénim tohoto ¢lanku.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 ze dne 21. ifjna 2009, kterym se zavadéji spolecnd pravidla tykajici se
zévaznych podminek pro vykon povoldni podnikatele v silni¢ni dopravé a zrusuje smérnice Rady 96/26/ES (Ut. vést. L 300, 14.11.2009,
s.51).
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Cldnek 13
Zapis do vnitrostitniho elektronického rejstiiku

Smluvni strany zajisti, aby zdvaznd poruSeni prdvnich pfedpisi v oblasti silni¢ni dopravy, kterych se dopustili
podnikatelé v silni¢ni osobni dopravé usazeni na jejich Gzemi a jez vedla k uloZeni sankce pFislusnymi orgdny ¢lenského
statu Evropské unie nebo Svycarska, jakoz i docasné nebo trvalé odejmuti licence Spolecenstvi dopravciim z Evropské
unie ¢i podobné §vycarské licence v piipadé Svycarskych dopravcti nebo jejtho ovéteného opisu byly zapsiny do vnitro-
statniho elektronického rejstitku podniki silni¢ni dopravy. Polozky v rejstfiku, které se tykaji docasného nebo trvalého
odejmuti licence Spolecenstvi dopravctim z Evropské unie ¢i podobné §vycarské licence v ptipadé $vycarskych dopravcea,
zistdvaji v databdzi po dobu alespoii dvou let ode dne uplynuti doby, na kterou byla licence doc¢asné odejmuta, nebo
dvou let ode dne trvalého odejmuti licence.
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